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Uniwersytet tédzki O osobliwosciach pewnego
stowianskiego komentarza

starotestamentowego

Sposrod wtasciwych kulturze chrzescijanskiej tekstow opisujacych
dzieto Stworzenia do najoryginalniejszych nalezg bez watpienia tzw. apo-
kryfy, uzupetniajgce, rozwijajace, niekiedy komentujgce zapis pierwszych
rozdziatow Ksiegi Rodzaju. W tradycji kulturowej Stowian kregu Slavia
Orthodoxa najstynniejszym jest z pewnoscig opowies¢ O Morzu Tybe-
riadzkim, ukazujaca pewne dualistyazne poglady na dzieto stworzenia,
w tym tworeza (do pewnego momentu) wspotprace Boga z Sataneelem
jako nadajacych swiatu ksztatt — i tres¢'. Tym niemniej rownie cieka-
we bywaja teksty niewchodzgce wyraznie w spor z oficjalng doktryna
chrzescijanska, bedace jednak dowodem oryginalnosci mysli i piora ich
twodrcow, niekonieaznie zreszta przez pozniejszych odbiorcow traktowane
jako ,apokryfy”, ezyli teksty ,tajemne, skryte”, pozniej takze ,niedozwo-
lone, zakazane” i ,,szkodliwe” (jako niewtasciwie interpretowane)?.

Tu przedmiotem refleksji bedzie tekst zapisany w pochodzacym
z konca XV wieku kodeksie ze zbiorow Biblioteki Akademii Rumunskiej

* https://orcid.org/0000-0002-9101-3573

' Zob. przektad polski: O Morzu Tyberiadzkim, pizet. A. Kawecka, [w:] Apokryfy
i legendy starotestamentowe Stowian potudniowych, wybor i red. G. Minzew, M. Sko-
wronek, Krakow 2006, s. 3-11.

* Odwotuje sie tu do utworow funkcjonujacych na pograniczu oraz poza tradycja ofi-
cjalna, pomijajac tzw. heksamerony i komentarze Ojcow Kosciota. Najciekawsze w nowszej
tradycji polskiej gtosy i dyskusje o kategorii apokryficznosci zob. m.in. w: A.E. Naumouw,
Apokryfy w systemie literatury cerkiewnostowiariskiej, Wroctaw-Warszawa-Krakéw-
Gdansk 1976; R. Rubinkiewicz SDB, Wprowadzenie do apokryfow Starego Testamentu, Lub-
lin 1987; M. Adamczyk, Wistep, [w:] W.R. Rzepka, W. Wydra, M. Adamczyk, Caty swiat nie
pomiescitby ksigg. Staropolskie opowiesci i prizekazy apokryficzne, Warszawa-Poznan 1996;
M. Zowzak, Biblia ludowa. Interpretacje wqtkow biblijnych w kulturze ludowej, Wroctaw
2000 (i nast.); ks. M. Starowieyski, Barwny swiat apokryfow, Poznan 2006; G. Minczew,
Starotestamentowe teksty pseudokanoniczne w potudniowostowiarnskiej tradycji rekopi-
smiennej, [w:] Apokryfy i legendy..., s. XVII-XLII.
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w Bukareszcie, przechowywanym pod sygnatura Ms. sl. 320, ktorego
gtowna zesc¢ stanowi przektad Zwieztej kroniki Jerzego Mnicha, obu-
dowany utworami mniejszej objetosci i o tresci w réznym stopniu z nig
zwiagzanej?. Jednym z nich, zamieszczonym w ostatniej zesci tomu, jest
niepozorny, liczacy ledwie kilka zdan tekst zatytutowany O cherubinach
i orezu ptomienia (w KepoyRUMEXK H naamennEMb wpoyakin). W swoim Kkatalogu
rekopisow stowianskich w Rumunii odnotowuje go, podajgc nagtowek,
Petre Panaitescu; incipit publikuje z kolei lon Radu Mircea*.

Fabuta utworu jest zwarta, jednowatkowa, wtacza jedynie kilka wy-
darzen; obejmuje motywy znane z Ksiegi Rodzaju. W Rdz 3,24 zytamuy:
,Wygnawszy zas ztowieka, Bog postawit przed ogrodem Eden cherubow
i potyskujace ostize mieza, aby stizec drogi do drzewa zycia”s.

Powiedzie¢ trzeba, ze ten fragment Pisma jest wykorzystywany
w réznych tekstach nawigzujacych do Ksiegi Rodzaju; tak np. w Pa-
lei komentowanej, pochodzacym z X wieku zabytku literackim wyko-
1Zystujacym narracje starotestamentowe, uzupetnione komentarzami
teologiznymi o charakterze wyjasnien akcentujacych znaczenie Stare-
go Testamentu jako prefiguracji Nowego, znajduje sie doktadnie jego
tre$¢: U NocTaRH X'BPOVRHM™s MAAMENKNOE OQOVHKE OBPAIPAKLIECA XPANHTH NYTh
APERA KHROTHAM® Z logicznym dopetnieniem: n :KHROTHOE APERO Bk paH Bo B'K cH
HAPEYNO, 4 Mkl KHA’KKOM'I; H MOKAANAEMKRCA EMOY, EMO 2KE AQERAE X’RQO\"BHM‘B CTOEKALLIE,
H TOMOV MO ECA YAckl KPECThIANE NOKAANANHE NpHNocAT. Podobnie w tzw. Palei

3 Najnowszy opis zabytku w: P.P. Panaitescu, Catalogul manuscriselor slavo-roma-
ne si slave din Biblioteca Academiei Romdne, editie ingrijita de D.-L. Aramd si revizuitd
de G. Mihaila cu o prefata de G. Strempel, Bucuresti 2003, s. 83-84 (wzesniejsze opi-
sy w: A.M. Aunmunpckui, CrassaHckue u pycckue pykonucu pymMelHCKUK bubsiuomex,
»,CoopHuk OPAC" 1. 79, Cankt-Tetepbypr 1903, N2166; E. Linta (coordinator), L. Djamo-
-Diaconita, O. Stoicovici, Catalogul manuscriselor slavo-romdne din Bucuresti, Bucuresti
1985.

4 Zob. P.P. Panaitescu, Catalogul manuscriselor slavo-romane..., s. 84; 1.R. Mircea,
Répertoire des manuscrits slaves en Roumanie. Auteurs byzantins et slaves, Sofia 2005,
s.168, nr 889 (Des chérubins et des armes de flamme).

5 Przektady biblijne za Biblig Tysiaclecia. Komentarz do polskiego przektadu (tam-
ze): ,,Dwa symbole mezopotamskie oznaczaja bezwzgledna niemoznos¢ powrotu o wtas-
nych sitach do stanu oznaczonego obrazem ‘raju’”.

¢ I tak zostato w raju nazwane dizewo zycia, a my widzielismy [je] i oddaliSmy mu
pokton - drizewu chronionemu przez cherubina, ktoremu [to drzewu] przez wszystkie wieki
chrzescijanie hotd oddaja” (tu i nizej przektady moje - M.S.). Cyt. za: [Tanes monkosas,
BCTYNuUTesbHasA cTaTbs B. KoxKMHOB, NoAroToBka ApeBHEPYCCKOro TeKCTa U nepeBoJ] Ha
COBpEMEHHbIN pYccknum A3bik A. KamuatHoB, MockBa 2002, S. 118.

7 ,Wuypedzit Pan Bég z raju Adama i Ewe i umiescit cherubina i orez ptomienisty,
ktory ma chronic droge do drzewa zycia”. Cyt. za: [1asea mosikoeas, s. 120.
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Krechowskiej - ten sam cytat rozpoczyna krotki rozdziat zatytutowany
O wygnaniu Adama (0 nsrnannn dpamoern): Hsrna T B Apama n GEEs M3 paa
H MocTARH XepSEHM(A) H MAAMENNOE WOSIKHE OEPALIALIA ¢(A) XPANHT(H) NSTh APERA
KHROTHArO &,

Innym tekstem, w ktorym jest mowa o , aniotach, ktorzy strzega
Raju” (nienazwanych wprawdzie cherubinami), znajdujacego sie ,w tize-
cim niebie”, jest apokryficzna Ksiega Henocha. Tam jednak ich obraz
i funkcja sq odmienne: ,[...] sa bardzo wspaniali. Nieustajacym gtosem
i pieknym spiewem chwalg Boga przez caty dzien™.

Jest 1zecza interesujaca, ze choc tak krotki, komentarz z rekopisu BAR
320 zawiera mato spodziewane ingerencje w fabute rozumiana linearnie,
tj. wydarzenia zy epizody zostaty ukazane nie w porzadku chronologicz-
nym, a retrospektywnie. Mowigc o stanie Swiata przed wypedzeniem lu-
dzi z raju, nieznany autor tekstu (lub jego stowianskiego przektadu) pod-
kresla naturalne bogactwo ziemi, wtasciwe jej w okresie przed momentem
poczatkowym opowiadanej historii. Charakterystyka ta (1 camopkaanna g'ca,
3eMA NpHNAWAAWE NYRaKE NgReToyNAENHIa apamora®) znOw pochodzi z Ksiegi
Rodzaju, gdzie czytamy: ,, Ziemia wydata rosliny zielone: trawe dajaca na-
sienie wedtug swego gatunku i drzewa rodzace owoce, w ktérych byto
nasienie wedtug ich gatunkéw” (Rdz1,12). | jako najciezszg konsekwencje
ludzkiego grzechu komentarz — konkluzja Bozego nakazu z Ksiegi Rodzaju
(Rdz 3,17-18") — wskazuje wtasnie pustke i nieszczescie (1 no cems H 3eMan
HHUECOKE MPHNOCHTH KpoME Boak3nH Moreakno BulcTh'?). Zakonazenie tekstu jest
jednozesnie jego dominanta: wskazano réznice, zmiane postaci, oblicza
ziemi, ktéra pustoszeje. Ostatnim wydarzeniem biblijnym komentarza

¢ ,Po wygnaniu cztowieka [z raju] ustanowiono niepokonanych strozow i potez-
nych opiekunow, by czuwali nad droga do drzewa zycia tak, by nikt nieczysta stopa
w to miejsce nie wstapit”. Fragment tzw. Palei Krechowskiej za wydaniem: Anokpucgu
i 1eeeHOu 3 YykpaiHcbKuk pykonucis, 1. 1. Anokpucu cmaposasimni, 3i6pas, ynopsaj-
KyBas i noacHuUB Ap. IB. ®panko, JIbBie 2006 (penpuHT BUAaHHA 1896 pokKy), s. 28
(z komentarzem do s. 29).

9 Cyt. za: Il Ksiega Henocha, tzw. Henoch stowiariski (Ksiega Henocha stowiari-
ska), przet. ks. R. Rubinkiewicz SDB, [w:] 4pokryfy Starego Testamentu, opr. i wstepy
ks. R. Rubinkiewicz SDB, Warszawa 2000, s. 200 (cato$¢ na s. 197-214).

' Przed wystepkiem Adama ziemia samorodnie przynosita [wszystko]”.

" Rdz 3,17-18: ,Do mezazyzny za$ [Bog] rzekt: «Poniewaz postuchated swej zony
i zjadtes$ z dizewa, co do ktdrego datem ci rozkaz w stowach: Nie bedziesz z niego jes¢
- przekleta niech bedzie ziemia z twego powodu: w trudzie bedziesz zdobywat od niej
pozywienie dla siebie po wszystkie dni twego zycia. Ciern i oset bedzie ci ona rodzita,
a przeciez pokarmem twym sa ptody roli”.

2 [Potem] za$ zakazano ziemi wypuszezac cokolwiek poza bolesciag”.
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sa narodziny Kaina (Rdz 4,1), bedace w nim ztowieszaza zapowiedzig ko-
lejnego grzechu cztowieka.

Tres¢ z tytutu komentarza (O cherubinach i orezu ptomienia) zajmuje
centralne miejsce utworu. Interesujace, w jaki sposéb ubrano go w sto-
wa. ,Orez”, ,orez ptomienisty” przedstawiono jako narzedzie przestrogi
niesprawiedliwych przed zblizaniem si¢ do drzewa zycia. Dlaczego jednak
tytutowe cherubiny nie pojawiaja sie w utworze ani razu? Mozna domy-
slac¢ sie, ze w Swiadomosci autora po prostu utozsamiajg sie z ,,orezem”
ptomienistym, ktéorym dysponuja.

Tym, co moim zdaniem w komentarzu przycigga uwage mocniej niz
tres¢, jest jego uksztattowanie jezykowe. W zdaniach przedstawiajacych
raj i wtasciwosci jego strozéw/opiekundw brak bowiem podmiotu. Autor
tekstu uzywa strony biernej oraz formy nieosobowej zasownika: ‘zostali
uczynieni, stworzeni’ (oyunNieNkl Bklwe); ‘ustanowiono’ (neasku ce); ‘naka-
zano’ (nogeakno Buicmh), bez wskazania wykonawcy kolejnych zynnosci.
W ogdle nie ma mowy o tym, ze to Bog Stwdrca uczynit cokolwiek.
Orezowi ‘pozwala sie na co$’, ziemi ‘zakazuje si¢” wydawac¢ owoc. Dwoje
wskazanych przy tym wprost wykonawcow czynnosci (podmioty zdan)
to: ziemia - pierwotnie, tj. przed wystepkiem ludzi dajgca plony, oraz
Adam, ktory wraz z Ewa opuszcza Raj. W komentarzu brak tez starote-
stamentowego obrazu Bozych stéw zmieniajacych wtasciwosci ziemi.

W moim przekonaniu trudno powiedzie¢, dlaczego autor ani razu nie
wspomina Bozego imienia, nie wskazuje Go jako Stwdrcy, w ogdle jako
postaci dziatajacej. Poniewaz nie mamy zadnych danych o pochodzeniu
tekstu ani innych odpisach, w ktérych mogtby znalez¢ sie w podpowia-
dajacym co$ towarzystwie, mozna tylko bardzo ostroznie przypuscic,
ze mogt powsta¢ w kregu lub pod wptywem wyznawcow ktdrejs z here-
zji chizescijanskich, odrzucajacych Boze sprawstwo — cho¢ z drugiej strony
nie pojawia sie w nim tez Satanael jako ten, ktory wtada swiatem materii.

Jakkolwiek nie znalaztam innego odpisu tego komentarza w zabyt-
kach rekopismiennych, jak i jego sladu w opisach i katalogach stowian-
skich rekopisow, nie znaczy to, ze jest to utwor wyjatkowy i unikatowy.
Zaden ze znanych mi ponad dwudziestu (oryginalnych stowianskich oraz
ttumacazonych z greki) tekstow o tematyce (arch)anielskiej nie wydaje
sie byc jego zrodtem®. By¢ moze komentarz ten nie byt tez trwalej zwig-
zany z tekstami, ktérym towarzyszy. Mozliwe, ze kopista, zblizajac sie

3 Wykaz utwordw literackich réznych typéw (homilie pochwalne i pouczajace, wy-
kazy cudow (arch)aniotow i in.) zob. w: M. CkoBpoHek, YpsuwKuam (KokaasaHckusam)
COOpHUK U JIOKAIHUAM KY/1m HA ¢6. apxaHezes1 Mukauwi 6 KokasiaHckusa madacmup, ,, Pa-
leeobulgarica” 2010, nr 3(34), s. 49-85.
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do konca ksiegi, wpisat do niej krotkie teksty (o zréznicowanej tematyce)
tylko dla wykorzystania cennego miejsca.

Czy ten krotki tekst o cherubinach w raju mozna nazwac apokry-
fienym? Chyba jednak nie, neutralne okreslenie ‘komentarz’ wydaje sie
wtasciwsze, jako ze tekst nie wchodzi w spdr z opowiescia biblijna, jedy-
nie malowniczo rozszerza jg tam, gdzie stwierdza umiejetnosc¢ rozpoznania
przez orez sprawiedliwych, ktérzy zastuzyli sobie na dostgpienie raju.

Komentarz O cherubinach i orezu ptomienia moze jednak by¢
- wbrew pozorom - tekstem istotnym. Niezaleznie od jego zagadkowego
pochodzenia, mozna wykorzysta¢ go w dyskusji nad ,,matymi/krotkimi
tekstami” w produkcji literackiej i procesie rozwoju literatur kregu Sla-
via Orthodo#a. Takze tematyka utworu zastuguje na uwage, zwtaszaza
w kontekscie innych (stowianskich z pochodzenia i na ten jezyk ttuma-
zonych) dziet zawierajacych ten motyw, a reprezentujgcych rozmaite ga-
tunki, jak np. kroniki, kompilacje starotestamentowe, antologie tekstow,
wypisy i komentarze do nich, i stuzacych jako potencjalna inspiracja ko-
mentarza. Warto wreszcie rozwazyc¢ mozliwos¢ braku tradycji bizantyn-
skiej stojacej za tym utworem i jego zaistnienie jako rezultat osobistych
preferencji, koncepcji i kompetencji tworczych jego stowianskiego autora.
Jakkolwiek niepozorny, komentarz O cherubinach i orgzu ptomienia daje
mozliwos¢ dalszych, wielokierunkowych poszukiwan.

Aneks

Edycja i przektad O cherubinach i orezu ptomienia z kodeksu sygn.
Ms. sl. 320 ze zbioréw Biblioteki Akademii Rumunskiej w Bukareszcie,
f. 220v.

W XEPOVERHM'EXE H NAAMENNERME WPOYIKIH-:

o M3rHANKM YARKA BhHb © BAKEN'NAATO CEAA, NENOERAHMEI XPANHTEAIC H REA'MH
CMOTPHTEAE XPANHTH NOYTh APRREA HKHEOT'HAAIO OVUHNIEHKI BhILIE. [AKOKE NHKOMOY KE
NPOUEIE NYRHTH HOMAMA CKEPhN'HAMA WHO MECTO. HEW O)OVKHIE NMAAMEN'NO MOAOKH
CE TOV. AA MPHEAHIKAISMOIC REI"NO WI"NICM MAAMEN'HRIMME MOIACTK CE H MOMKIENETK.
WEQPALIATH KE C¢ OPOVIKHIO AARK MAKKI BITH, IEMAA ABHIE H YARKK JKHTEAL BOVAETH PAI,
NPAREA'NBIHXE OVEO NPOCE'RTHTE MHMOKOAELIHXK Bh BC)T('I‘BNO\(}O EECMPRTHIA CTPANOY.
HENPAREANHKRI 2KE NPHEAHAAIE MBI, NONAAHTh. H cAMOA'RAANNA B'ca, SEMAId NPHNALIAALLIE
ngRKe NYPRCTOYNAICHHIA AAAMORA. H N0 CEMB M SEMAH NHYECOIKE NPUNOCHTH Kpomk
BOARSNH MOREA'RHO ERICTh. HShIIKAK OYEO AAAMK Ch IEEMOK W pArd. H ChERKOYNAL CE
Ch HIEK, POAH KAHHA-
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O cherubinach i orezu ptomienia

Po wygnaniu cztowieka z btogostawionego przybytku, ustanowiono
niezwyciezonych strézow i moznych opiekunéw majacych czuwac nad
drogg [do] drzewa zycia tak, by nikt wiecej stopg nieczystg nie mogt
w owo miejsce wstapic¢. Postawiono tam zatem orgz ptomienny, aby
ogien palacy objat i zatracit zblizajace sie stworzenie. | tak dano orezowi
rozpoznawac, zy ztowiek zostanie mieszkancem raju; sprawiedliwych
wiec, przechodzacych do btogostawionej krainy nieSmiertelnych, miato
oswiecac, nadchodzacych zas niesprawiedliwych - spala¢. Przed wystep-
kiem Adama ziemia samorodnie przynosita wszystko; po nim zas zaka-
zano ziemi wypuszczac¢ cokolwiek poza bolescia. Wyszedtszy wiec z raju
z Ewa, Adam potaazyt sie z nig i zrodzit Kaina.





